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            KAPITEL 1
   

         

         Legen var gaaet lystigt hele Eftermiddagen i Ørslev Præstegaardshave. Men nu stoppede Drengene op og lyttede. Der lød Vognrumlen i det fjerne, den kom nærmere, nu hørtes Hestenes Hovslag i Alleen op til Præstegaarden, og at det var de to brune, kunde der ikke være nogen Tvivl om.

         „Vi maa skynde os — Far kommer!“ sagde Carl, og han og Frederik var allerede i Løb, mens Nikolaj kom en Smule bagefter og maatte have det lange Ben foran.

         Vilhelm, den mindste af de fire Brødre, var den eneste, der ikke rørte paa sig. Han var ivrigt optaget af at undersøge et eller andet inde i et hult Træ.

         Nikolaj vendte sig om uden at standse og vinkede efter ham.

         „Vilhelm — skynd dig dog — det er Far!“

         „Jamen jeg kommer ogsaa lige straks,“ sagde den lille med Hovedet helt inde i Træet.

          
   

         Provst Beck var en myndig Mand, som frem for alting krævede, at der skulde være Orden i Sagerne. Han ventede en sømmelig Modtagelse, naar han kom hjem. Og det skulde ikke være vanskeligt for Familien at være paa Pletten, naar han indfandt sig. Han var nemlig en uhyre præcis Mand; naar han havde været ude i Embedsforretninger, vidste man, at han vendte hjem nøjagtigt Klokken halvseks.

         Provstinden, en lille fin og sart Skikkelse i sort, stod paa Trappestenen foran Indgangsdøren med Drengene paa Rad ved Siden af sig, da Vognen rullede ind gennem Portaabningen, beskrev en flot Bue rundt om Gaardspladsen og standsede lige akkurat foran Døren.

         Med stor Adræthed sprang Kusken af og slog Vogntrinet ned for Provsten, som steg ud med stor Værdighed.

         Han stod et Øjeblik og saa fra den ene til den anden.

         „Hvor er Vilhelm?“

         Provstinden saa sig uroligt om, men saa aandede hun lettet op og strakte Armene ud mod den spinkle rødhaarede Knægt, der kom halsende omkring Husgavlen.

         Provstens buskede Øjenbryn trak sig sammen.

         „Hvorfor kan du ikke være præcis?“ tordnede hans dybe Bas.

         „Han er jo så lille endnu,“ undskyldte Moderen og lagde en beskyttende Arm om hans Skulder. „Han faar det nok lært.“

         „Aldrig i Livet, hvis han ikke faar det lært nu.“

         Vilhelm stod med et halvt forlegent, halvt forslagent Grin over det fregnede Ansigt.

         „Det synes oven i Købet at more dig!“

         „N-nej, n-nej!“ stammede Drengen, og Smilet forsvandt.

         „Jeg finder det heller ikke morsomt,“ sagde Faderen. „Naa, men saa ind at vaske Hænder allesammen.“

         „Skal du ikke se dem først, om de trænger?“ busede det ud af Vilhelm.

         „Ganske overflødigt,“ sagde Provsten, og det trak lidt i hans brede, rødsprængte Ansigt.

          
   

         Ved Aftensbordet herskede der Tavshed det meste af Tiden. Drengene bare gumlede, og Huslæreren, Kandidat Gjølby, sad med et alvorligt, nærmest forpint Udtryk i det blege Ansigt og stirrede ned paa sin Mad. Kun Provsten og Provstinden vekslede nu og da Ord.

         „Jeg synes, du ser lidt træt ud, lille Far,“ sagde hun bekymret.

         „Naah, træt, det vil jeg ikke sige, men maaske nok lidt fortrædelig.“

         „Nu maa du virkelig ikke tænke mere paa det, lille Far.“

         „På hvad?“

         „På det med Vilhelm.“

         „Det kunde virkelig ikke falde mig ind at tænke mere paa det. Nej, men jeg havde et forfærdeligt Vrøvl henne i Sogneraadet.“

         Provstindens Gaffel standsede midt i Luften.

         „Men dog! Der var vel ingen, der dristede sig til at sige dig imod.“

         „Ih jo, de Fæhoveder tror, de har Forstand paa alting og er saa forfærdelig kloge — særlig Mølleren.“

         Provstinden smilede svagt.

         „Ja, han er svær at lukke Munden paa.“

         „Ganske vist,“ sagde Provsten og lænede sig tilbage i Stolen. „Og dog tør jeg paastaa, at det lykkedes for mig. Jeg slog i Bordet for ham og sagde: Hvad er det for noget forfærdeligt Sludder, du siger? Hold du bare din Kæft!“

         En begyndende Fnisen fra Drengeflokken blev standset brat af Provstens stærke Blik.

         „Sagde du virkelig saadan?“ sagde Provstinden med en let Gysen.

         „Vist sagde jeg saadan. Undertiden er man nødt til at sige Tingene rent ud, ellers forstaar de det ikke. Og forøvrigt tror jeg ogsaa, det i Virkeligheden er saadan, Almuen helst vil have det. — Har her været nogen, mens jeg var borte?“

         „Nej, ingen.“

         „Jo, Jakob var her da,“ bemærkede Carl.

         Provsten løftede Øjenbrynene.

         „Har nogen spurgt dig? Børn har at forholde sig stille under Maaltidet.“

         „Naa, ja, det er rigtigt,“ sagde Fruen. „Jakob Nielsen var her for at melde en Barnefødsel.“

         „Nu igen!“

         „Ja, han var ogsaa noget ked af det.“

         Vilhelm kunde ikke dy sig.

         „Hvorfor var han ked af det?“

         „Stille, Knægt!“ brusede Provsten op. „Hvad man ikke har Forstand paa, skal man ikke snakke med om.“

         Vilhelm sukkede og hengav sig til Betragtninger over de voksnes Underlighed. Hvordan skulde man faa Forstand paa noget, naar man ikke maatte spørge?

          
   

         Da de havde rejst sig fra Bordet, sagde Provsten:

         „Jeg vil gerne, at alle I Drenge kommer ind til mig nu.“

         De skottede ængsteligt til hinanden, og heller ikke Provstinden syntes helt rolig.

         „Kan jeg ikke gaa med?“ spurgte hun.

         „Det er ikke nødvendigt,“ svarede han med Antydning af et Smil. „Det er ikke noget slemt, der skal foregaa.“

         Inde i Studereværelset drejede Provsten Skrivebordsstolen om, saa den vendte ud mod Stuen, satte sig med Armene overkors og lod de fire Drenge staa i en Halvkreds foran sig.

         „Det er jeres Fremtid, jeg vil tale med jer om, Drenge.“

         Alle tre nikkede alvorligt med usikre Miner. Det var tydeligt, at de ikke forstod, hvor dette vilde bære hen.

         „I kan jo nok vide, at det ligger mig meget paa Sinde, at I hver især kommer paa den rette Hylde i Tilværelsen. Jeg har haft mange Overvejelser herom i den senere Tid, og jeg mener at have fundet ud af, i hvilken Retning hver enkelts Evner og Anlæg gaar.“

         Saa trak han Vejret dybt og lod Blikket glide fra den ene til den anden.

         „Som en studeret Mand kunde jeg naturligvis ønske mig, at alle mine Børn kom i den lærde Skole og derfra videre til Universitetet, men der vil nok nødvendigvis blive Tale om i hvert Fald en enkelt Undtagelse.“

         Drengene saa paa hinanden og var uhyre spændte paa, hvem denne Undtagelse maatte være.

         „Du, Frederik,“ sagde Provsten og pegede, „har utvivlsomt mere Anlæg for Agrikulturen —.“ Han bemærkede de åbne spørgende Ansigter og tilføjede: „Jeg mener Agerbruget.“

         „Tak, Far!“ sagde Frederik og saa uhyre lettet ud.

         „Men I tre andre maa studere,“ sagde Provsten og gjorde saa en Pause for at iagttage Virkningen af sine Ord.

         En Tid lang var der absolut Tavshed, saa sagde Vilhelm:

         „Jeg vil meget hellere være Gartner.“

         Provsten syntes ikke at ville tro sine egne Øren.

         „Hvad er det for taabelig Snak!“

         „Aah jo,“ bad Drengen, „maa jeg ikke nok blive Gartner?“

         Provsten løftede sine Hænder og lod dem falde igen.

         „Tal ikke mere derom!“

         Saa rejste han sig, drejede Stolen paa Plads og sagde med Ryggen mod dem:

         „Saa kan I godt gaa ud og lege.“

          
   

         De havde nu ikke megen Lyst til at lege lige nu. De lagde sig paa Græsplænen for at overveje de nye Tanker, der saa brat var blevet kaldt frem i dem.

         „Far er nu en klog Mand,“ sagde Frederik. „Han ved nok, hvad han gør.“

         „Det kan du sagtens sige,“ mumlede Nikolaj muggent. „Jeg vilde sandelig ogsaa helst være fri for at studere.“

         „Og jeg vilde allerhelst være Gartner,“ sagde Vilhelm.

         „Det er nu saa rent taabeligt af dig at sige saadan noget,“ sagde Carl, og de andre gav ham Ret.

         „Hvorfor er det taabeligt?“

         „Fordi det er det. Fordi du i det hele taget er temmelig taabelig.“

         „Jeg er vel ikke mere taabelig end dig!“ sagde den lille og stak Næsen i Sky.

         Carl rejste sig op paa den ene Albue.

         „Hov hov, hvad bilder du dig ind, Knægt! Kan du ikke tale i en ordentlig Tone til din store Bror!“

         „Hvorfor skulde jeg det, naar han er taabelig?“

         „Nej se mig til den frække Fyr. Du trænger vist til en god Omgang Klø.“

         „Hæ! — du kan slet ikke være bekendt at slaa paa en, som er mindre end dig selv.“

         „Jo, naar du er fræk, saa kan jeg godt,“ sagde Carl og begyndte at rejse sig. Men Vilhelm var hurtigere i Vendingen. I et Nu var han paa Benene og uden for Rækkevidde.

         „Ha — du kan ikke naa mig — du kan ikke fange mig!“

         „Jamen saa rend hvorhen du vil, du lille Dosmer!“

         De tre ældste Brødre rejste sig langsomt og drev hen mod Syrenkrattet, deres bedste Legested. Vilhelm fortrød sit Overmod og listede ganske stille bag efter dem. Carl drejede Hovedet halvt om og sagde haardt:

         „Væk med dig — vi vil ikke have noget med dig at gøre.“

         Vilhelm klagede ynkeligt.

         „Jeg mente slet ikke det, jeg sagde —“

         „Vel gjorde du saa, og saadan en fræk Dreng vil vi ikke lege med.“

         Vilhelm stod stille, ganske fortabt med hængende Arme og saa langt efter dem. Naar de tre holdt sammen imod ham, var der intet at gøre, det vidste han af bitter Erfaring. Det var ikke saa tit, det skete, som Regel var de to mod to, men naar der var tre mod een, og den ene var ham, saa var han hjælpeløs.

         Denne Gang var det ganske vist hans egen Skyld, det indsaa han godt. Det er dumt at være fræk, særlig over for dem, der er stærkere end en selv, men hvor er det tit svært at lade være!

         Han saa dem forsvinde ind i Krattet, og hans Hjerte snøredes sammen over, at han ikke var med. Taarerne trængte sig frem i hans Øjne og trillede ned ad Kinderne. Han knyttede de smaa Hænder og gned sine Øjne med dem. Han vilde ikke græde, frem for alt ikke græde!

         Et Øjeblik endnu blev han staaende og stirrede paa det Sted, hvor Brødrene var forsvundet. Saa pludselig drejede han om og pilede ind i Huset. I Spisestuen fandt han sin Mor, styrtede hen til hende og trykkede sig ind mod hendes omfangsrige Kjole.

         Hun tog varsomt om hans Hoved med begge Hænder og saa ham ind i Ansigtet.

         „Har Brødrene været slemme ved dig?“

         Han pressede sine Læber fast sammen, den undertrykte Graad blev til smaa Hik, men han sagde ikke et Ord.

         Kærligt strøg hun ham over Haaret.

         „Ja, hvadenten der er det ene eller det andet i Vejen, saa er det godt, at du kommer til din Mor. Det skal du bare altid gøre.“

         Han saa op paa hende med et taknemmeligt Blik. Saa snøftede han og gik. Da han passerede Døren ind til Studereværelset, tænkte han, hvor dejligt det vilde være, om han ogsaa kunde gaa derind, og Far ogsaa vilde stryge ham over Haaret. Men han indsaa klart, hvor umulig den Tanke var.

          
   

         Børnenes Tvistigheder betød ikke ret meget. Da de den næsten Morgen sad samlede om det store Øllebrødsfad, var de fine Venner igen, og ingen tænkte paa Dagen igaar.

         Saasnart de havde skrabet Tallerkenerne rene og slikket Skeerne, rendte de ud, og snart havde de en god Leg i Gang, lykkeligt forglemmende alle Pligter.

         Men saa lød der Haandklap henne fra Havedøren.

         „Kandidaten kalder paa os,“ sagde Frederik uden at røre paa sig.

         „Det haster vel ikke,“ sagde Nikolaj.

         „Han klapper maaske bare — hi, hi — for at faa Varme i Hænderne,“ grinede Vilhelm.

         „Det kan da godt være,“ sagde Carl og lo. „Og nu klapper han maaske af din Vittighed.“

         „Og af din,“ tilføjede Vilhelm velvilligt, og saa morede de sig mægtigt allesammen.

         Den arme Kandidat indsaa, at Haandklap ikke var tilstrækkeligt, og saa satte han Hænderne om Munden som en Raaber:

         „Carl — Nicolaj — Frederik — Vilhelm — kom, I skal ind til Læsning.“

         Trevent vendte de sig om, og med Hænderne dybt begravet i Bukselommerne drev de hen ad Døren til.

         „Hvor tør De raabe saa højt og forstyrre Provsten!“ sagde Carl.

         „Nej, det er ogsaa sandt,“ hviskede Kandidaten og vred sine Hænder. „Men hvad skal jeg gøre, naar I ikke vil komme?“

         „Man skal bare have lidt Taalmodighed,“ sagde Nicolaj overlegent, „saa gaar det altsammen.“

         Saa slentrede de med den største Sindsro ind i Skolestuen, et noget trist Rum, der kun var møbleret med et gammelt Spisebord og fem haarde Stole.

         Kandidat Gjølbye havde det ikke let. Vanskeligt nok var det at tilrettelægge Undervisningen for fire Drenge paa forskellige Alderstrin, men havde de bare været arbejdsvillige, kunde det vel have ladet sig gøre. Men de var alt andet. Sommetider var de saa sløve, at det ikke var muligt at vække dem, og sommetider saa overgivne, at de ikke var til at holde Styr paa.

         At Vilhelm var den værste, havde Kandidaten ikke været længe om at opdage. Begavet var den lille Fyr, det kunde ikke nægtes, men desværre brugte han mest sin Begavelse til at finde paa Skarnstreger, som de andre morede sig mægtigt over. Han kunde stille fiffige Spørgsmaal alene med den Hensigt at sætte Læreren i Forlegenhed, og han kunde ogsaa finde paa at stille sig saa dum an, at han ikke var til at komme nogen Vegne med.

         De havde Regning, og Griflerne skrattede hen over Tavlerne. Men Vilhelm fandt det morsommere at bore Huller i Tavlerammen med sin Griffel.

         „Vilhelm — hvorfor regner du ikke?“

         „Stykket er alt for svært for mig. Jeg kan alligevel ikke regne det, og saa kan jeg lige saa godt lade være at prøve.“

         „Snak, hvis du vil, saa kan du ogsaa.“

         Vilhelm lagde Hovedet paa Skraa og tog sin allermest impertinente Mine paa.

         „Hvor kan De vide det? De ved slet ikke, hvor dum jeg er.“

         Kandidaten trak Vejret dybt for at dæmpe sin Harme.

         „Dum i almindelig Forstand er du visselig ikke — men ganske vist undertiden meget taabelig.“

         Carl fniste.

         „Der kan du bare høre. Er det ikke det, jeg siger!“

         „Ti stille, mens jeg taler med Vilhelm!“ brusede Kandidaten op.

         Nicolaj kradsede sig i Hovedet med begge Hænder og jamrede:

         „Det er ikke til at arbejde, naar der saadan skal snakkes.“

         „Nej, her er ikke til at være for Spektakel,“ raabte Frederik og fægtede med begge Arme. „Skal vi ikke være enige om at gaa vores Vej? Vejret er ogsaa alt for godt til at sidde her.“

         Saa skubbede de Tavlerne fra sig, sprang op og begyndte at gaa. Kandidaten var aldeles bleg af Harme og Fortvivlelse.

         „Vil I blive! Vil I blive!“ skreg han.

         „Ikke nu, men vi skal nok komme igen senere,“ sagde Carl over Skulderen.

         „Jeg klager til Provsten!“

         Nicolaj standsede og vendte sig om.

         „Det vil jeg gerne se, om De tør.“

         Kandidaten slog Øjnene ned. Ak nej, hvor skulde han faa Mod til det?

         Drengene rendte om bagved Laden. De vilde alligevel ikke saa gerne, at deres Far skulde se dem. Og ret megen Leg blev det ikke til.

         „Det kan jo gerne være, at vi skal gaa tilbage,“ sagde Carl. „Maaske er det alligevel lidt Synd for Kandidaten.“

         „Aah, det Fjols.“

         „Jamen han har jo egentlig ikke gjort os noget.“

         „Han er dum!“ erklærede Vilhelm.

         „Det kan gerne være, men det kan han vel egentlig ikke gøre for.“

         Det kunde selv Vilhelm ikke finde paa noget at indvende imod.

         „Lad os saa bare gaa tilbage,“ sagde han trevent. „Der er heller ikke noget ved at lege, naar I bare er saa sure.“

         „Ja, lad os gaa tilbage,“ sagde Frederik. „Og saa ogsaa opføre os ordentligt.“

         „Vi kan selvfølgelig godt prøve,“ sagde Vilhelm uden Begejstring.

      
   


   
      
         
            KAPITEL 2
   

         

         Da Vilhelm var i sit 11. Aar — det var i Aaret 1840 — skete der en stor Omvæltning i hans og hans Families Liv. Det kom fuldstændig bag paa Drengene, i den Grad var det lykkedes begge Forældrene at hemmeligholde Sagen, til den var afgjort.

         Det Middagsbord glemte de aldrig, det var noget helt ud over det sædvanlige. For det første havde Far et stort Brev med til Bords — Far, som ellers altid holdt paa, at Maaltider og Papir intet havde med hinanden at gøre, at enhver Bog, ethvert Blad, enhver Stump Brev maatte være bandlyst fra et ordentligt Bord. Drengenes Øjne stod stive i Hovedet paa dem, mens Provsten foldede Papiret ud, rømmede sig højtideligt og sagde:

         „Saa kan jeg da meddele, at Hans Majestæt har bifaldet, at jeg befordres til Embedet som Sognepræst for Uby Menighed.“

         „Naa, endelig!“ sagde Provstinden bevæget og lagde Hænderne sammen.

         Drengene forstod ingenting; de sad bare og gloede.

         „Befordres, hvad er det?“ dristede Vilhelm sig til at sige, og han dukkede sig for den Irettesættelse, der maatte komme. Men der kom ingen Irettesættelse — alt var anderledes end ellers — ganske anderledes.

         „Det betyder,“ sagde Provsten roligt og velvilligt, „at nu skal vi flytte her fra Ørslev og for Fremtiden have vort Hjem i Uby ved Kalundborg.“

         Nu aabnedes alle Sluser.

         „Skal vi allesammen med?“

         „Skal Vognen og de brune ogsaa med?“

         „Er der Have der?“

         „Er der hule Træer og Syrenkrat?“

         Provsten løftede afværgende sine Hænder.

         „Hold op, hold op! Jeg kender i Grunden meget lidt til Uby og mindst til Haven med dens eventuelle hule Træer. I maa selv gøre jeres Erfaringer til sin Tid.“

         „Det er vældig spændende! Hvornaar skal vi rejse?“ sagde Vilhelm og hamrede i Bordet med de smaa knyttede Hænder. Han sad paa Spring, som om han var parat til at tage afsted med det samme.

         „Ikke for det første, slaa jer bare til Ro, Børn. Jeg skal vel rejse om en Maanedstid eller saa, men saa kan der gaa mange Maaneder, før I følger efter.“

         Den Besked dæmpede Gemytterne en Smule ned. Men iøvrigt var Drengene stærkt optaget af Nyheden og drøftede den ivrigt bagefter.

         „Det bliver sjovt!“

         „Ja, hvem ved? Vi har det jo i Grunden dejligt her, og man kan aldrig vide, hvordan der er dér.“

         „Mon Kandidaten følger med?“

         „Det gør han nok.“

         Carl satte en mismodig Mine op.

         „Saa kan det da egentlig være ligemeget, hvor vi er.“

         „Jeg vil da blæse Kandidaten et Stykke,“ sagde Vilhelm opstemt. „Jeg glæder mig ustyrteligt. — Men det er jo ganske vist noget mærkeligt noget —.“ Han stoppede op og saa sig om med et underligt Udtryk i Ansigtet.

         „Hvad er det, der er noget mærikeligt noget?“ spurgte en af de andre.

         Det bævede lidt om Vilhelms Mund.

         „At saa skal vi rejse fra Ørslev og kommer her aldrig nogensinde mere.“

         Tiden sneglede sig afsted, en Dag var som en Uge, og en Uge som et Aar. Der var ikke rigtig noget ved nogenting, naar man vidste, at man snart skulde væk fra det hele.

          
   

         Provsten rejste, og Drengene misundte ham inderligt. De stod nede paa Vejen og saa efter Vognen, saa længe den overhovedet var inden for Synsvidde. Nu drog Far ind i Eventyret, mens de maatte vente. Og hvor er det dog svært at vente!

          
   

         Men en skønne Dag laa alligevel Ventetiden bag dem, og det var ganske glemt, hvor streng den havde været at komme igennem. De var i Uby, og en hel Verden laa foran dem og indbød til en Uendelighed af Opdagelsesrejser og Erobringstogter.

         Det var saa mærkelig anderledes det hele. Hvordan de nogensinde skulde blive hjemme i denne Præstegaard var dem en Gaade. Trappetrinene var anderledes at træde paa, Dørhaandtagene anderledes at tage paa, og Stuerne laa saa akavet i Forhold til hinanden, at man idelig gik ind og ud ad forkerte Døre.

         Ogsaa Haven var helt anderledes, ikke saa stor som den i Ørslev, men helt forskellig og spændende. Syrenkrat kunde de ganske vist ikke finde, men saa var der til Gengæld noget saa interessant som en Dam og en hel Kratskov af store Skræpper.

         I de første Dage bevægede de sig rundt i den nye Have med en vis Forsigtighed. Det var som at betræde fremmed, ja næsten fjendtlig Land. De talte sammen om, at saadan maatte det have været for Nybyggerne i Amerika, som maatte gaa ganske langsomt og varsomt frem, idet man kunde vente en Rødhud gemt i hvert Buskads, bag hvert Træ. Hver Dag var som et Eventyr, og den stakkels Kandidat havde vanskeligere end nogensinde ved at faa Samling paa dem.

         Og saa var der alle de fremmede Ansigter og Navne, som det ikke var til at huske. Men iøvrigt havde Drengene lige saa lidt med Sognets Folk at gøre her som i Ørslev, og det var de ogsaa ligeglade med. De havde nok i deres eget.

          
   

         En af de første Søndage rullede en fin Vogn ind i Præstegaarden kort før Eftermidagsgudstjenesten. Der sad en Herre og en Dame samt to Drenge i Vognen, og de blev modtaget med stor Høflighed og Hjertelighed. Far kendte dem aabenbart godt, og de fik at vide, at det var Forpagter Frimodts fra den store Herregaard, Birkendegaard.

         De to Hold Drenge hilste paa hinanden. Drengene fra Præstegaarden var en Smule generte, hvad Forpagterdrengene aldeles ikke var. De var et Par usædvanlig kønne og friske Knægte; Rudolf og Hugo hed de.

         Da Klokkerne ringede tredie Gang, gik alle i Kirke, ogsaa Drengene. Der blev ikke sagt noget om, at de skulde, det var simpelthen en Selvfølge. De kedede sig temmelig meget under den lange, uforstaaelige Prædiken, men fandt sig meget pænt deri — mest Provstebørnene; for det kunde ikke nægtes, at de to fremmede Drenge nu og da skar Ansigter til hinanden og gjorde hviskende Bemærkninger. Vilhelm skævede beundrende hen til dem og ønskede, at han ogsaa turde. Men eet eneste Blik op mod Faderen deroppe paa Prædikestolen var nok til at overtyde ham om, at det turde han bestemt ikke.

         Efter Gudstjenesten blev Forpagter Frimodt og hans Frue bedt ind til Kaffe, mens Drengene fik Lov til at stikke af, hver med et stort Stykke Kage i Haanden. De fandt en solrig Plet i Haven; der lejrede de sig, og Snakken gik. Rudolf og Hugo viste sig i Besiddelse af et mægtigt Snakketøj og var ved rent at tage Pippet fra de andre. Sikke nogle Ord de kunde bruge, og sikke Historier de kunde fortælle!

         „Hvor har I alt saadan fra?“ spurgte Carl lidt rød i Hovedet.

         „Vi har nogle helt kvikke Karle paa Gaarden,“ sagde Rudolf og kneb det ene Øje sammen. „Og I kan tro, de kan fortælle Historier.“

         Vilhelm var dybt betaget. Han havde nok en svag Anelse om, at dette var ikke helt, som det skulde være, og han var glad for, at hans Far og hans Mor ikke hørte dette her, men hvor var det dog spændende!

         „Nu kunde det gøre godt med en Pibe Tobak,“ sagde Rudolf og strakte sig. „Har I ikke noget?“

         „Tobak!“ hviskede Nicolaj med skælvende Stemme. „Nej, det har vi virkelig ikke.“

         „Ryger I slet ikke?“ spurgte Rudolf fuld af Undren.

         „Nej — gør I?“

         „Ork, det har vi gjort i Masser af Aar, ikke ogsaa, Hugo?“

         „Ih jo! Det er ærgerligt nok, at vi ikke kan faa vores Piber stoppet her. Men det vilde jo heller ikke være saa daarligt med en Cigar.“

         „Vi har sandelig heller ingen Cigarer.“

         „Nej, vel saa — men kunde I saa ikke — hvad skal vi sige — finde eller laane en inde hos jeres Far, og saa kunde den gaa paa Omgang.“

         De fire Drenge gøs ved Tanken og forsikrede, at det kunde der paa ingen mulig Maade være Tale om.

         Rudolfs smalle og velformede Mund fortrak sig lidt haanligt.

         „Det er vist meget godt, I er flyttet herop. Det lader til, at I har været temmelig langt tilbage der, hvor I kommer fra. Mig og Hugo maa vist til at tage os lidt af jer. I maa komme over og besøge os paa Birkendegaard.

         „Det vil vi sandelig ogsaa gerne!“ udbrød Vilhelm, og det saas paa de andre, at de var ganske af samme Mening.

         „Men skal vi nu ikke lege noget?“ sagde Frederik.

         „Det kan vi godt.“

         Alle rejste sig op, og da de først var i Gang med at lege, var der ikke længere saa stor Forskel paa de to Hold Drenge.

         Ikke saa længe efter gjorde Provstefamilien Genbesøg hos Forpagter Frimodts. For Drengene var det en Oplevelse uden Lige. Aldrig havde de set noget saa stort. De travede rundt i de vældige Stalde og Lader, hvor man ligefrem kunde blive bange for at løbe vild, og de rendte ud over Markerne, der var saa mægtig store, at man daarligt kunde se fra den ene Ende til den anden.

         Men det mest spændende var Drengenes Hule. Den fandtes langt ude paa Marken i en Jættestue. Indgangen var delvis skjult af store Grene, som man maatte løfte op eller skubbe til Side for at kunne kravle ind.

         „I forstaar jo nok,“ forklarede Rudolf, „at vi kan ikke have vores Hule aaben for hvem som helst.“

         Det forstod de udmærket godt, og de følte sig meget beærede over at være blandt de udvalgte, som kunde faa Lov at komme ind.

         Der var meget spændende derinde, men ikke ubetinget rart. Den indelukkede, fugtige Luft stemmede for Brystet, og der var saa bælgmørkt, naar man kom derind, at der gik et godt Stykke Tid, inden man kunde skelne noget som helst i det sparsomme Lys fra Indgangen.

         Rudolf og Hugo havde indrettet sig det ganske behageligt derinde med halmfyldte Sække som Siddepladser og med hullede og lasede Stumper Tøj som Gulvtæpper. Og saa var der derinde med halmfyldte Sække som Siddepladser og med hullede og lasede Stumper Tøj som Gulvtæpper. Og saa var der en Blikkasse, som Rudolf aabnede meget hemmelighedsfuldt. Det saa ud, som om han foretog et mystisk Ritual.

         I Kassen viste der sig at være et større Antal Kridtpiber, godt tilrøgede, men mere eller mindre defekte. Endvidere var der fugtig, jordslaaet Tobak i smaa Æsker, og der var ogsaa Tændstikker.

         „Nu skal vi have det lidt rart,“ sagde Rudolf, og han og Hugo gav sig til at stoppe Piber og dele rundt.

         „Jeg ved ikke rigtig, om jeg vil,“ sagde Carl og betragtede den tilbudte Pibe med stor Betænkelighed.

         „Jovist skal du smage. Du vil fortryde det, hvis du ikke gør det.“

         Carl saa sig meget bekymret om.

         „Vilhelm skal i hvert Fald ikke,“ sagde han. „Han er for lille.“

         Dette krænkede Vilhelm paa det voldsomste. Han havde egentlig ogsaa været mest tilbøjelig til at vise Piben fra sig, men nu vilde han netop prøve.

         „Hvad bilder du dig ind?“ sagde han næsvist til sin Storebror. „Du skal vel ikke bestemme over mig.“

         „Det giver jeg dig fuldstændig Ret i,“ sagde Rudolf og rakte ham Piben med et anerkendende Nik.

         Vilhelm iagttog nøje de to fuldbefarne, mens de tændte og pulsede store Røgskyer ud, og saa forsøgte han efter bedste Evne at efterligne dem. Det lykkedes ikke særlig godt for ham, og Rudolf maatte træde hjælpende til.

         „Sug dog! Sug af alle Livsens Kræfter, ellers kan det ikke blive til noget.“

         Og Vilhelm sugede alt, hvad han kunde, hostede og sugede igen. Det smagte modbydeligt, men han vilde ikke give op. Han skulde nok vise, at han slet ikke var saa lille.

         Men saa paa een Gang blev han saa underlig. Den kolde Sved sprang frem paa hans Pande, og han fik de særeste Fornemmelser i Halsen og i Mellemgulvet.

         Hugo, som havde siddet og betragtet ham nøje, sprang nu pludselig op.

         „Ud med dig!“ raabte han, greb ham i Armen og trak af med ham. „Vi kan ikke have dig til at svine vores Hule til.“

         Den blege og skælvende Dreng naaede lige akkurat ud, da det gik galt. Yderst elendig og meget flov kom han krybende tilbage igen. Hans Brødre, som havde været i Færd med at tænde, lagde med resolutte Miner Piberne fra sig.

         „Jeg tror nu alligevel ikke, jeg vil,“ mumlede Carl.

         „Jeg bryder mig heller ikke om det,“ erklærede Frederik, mens Nicolaj nøjedes med tavs at ryste paa Hovedet og lægge Piben væk.

         Værtsfolkene havde Levemaade nok til ikke at sige noget, men de vekslede meget betydende Blikke. Saa kravlede de allesammen ud af Hulen. Rudolf tog den noget vaklende Vilhelm under Armen.

         „Du var alligevel det eneste rigtige Mandfolk,“ sagde han og nikkede anerkendende. „Du skal ikke være ked af, at du brækkede dig. Det gør man næsten altid første Gang. Man skal bare blive ved, saa kommer man snart til at kunne lide det.“

         „Det vil jeg gerne tro,“ sagde Vilhelm, men det var ikke helt i Overensstemmelse med Sandheden.

         Efterhaanden som han kom lidt til Kræfter igen, var han alligevel ikke lidt stolt af sig selv. Et Mandfolk var han. Det havde Rudolf sagt, og Brødrene havde hørt det. Han havde en Fornemmelse som en Væbner, der har faaet sit Ridderslag.

          
   

         Da de sad i Vognen paa Vejen hjem, sagde Provstinden:

         „Jeg synes, du ser lidt daarlig ud, Vilhelm. Er der noget i Vejen?“

         „Nej, ikke Spor.“

         „Du er nok bare træt. I har ordentlig tumlet om og moret jer godt.“

         „Ja, vældigt.“

         „Det er saadan et Par pæne og velopdragne Drenge. Dem vil I sikkert have megen Glæde af at komme sammen med.“

         „Det tror jeg ogsaa.“

         Der blev ikke talt mere paa Vejen hjem; hver var fordybet i sine egne Tanker. Vilhelm sad og tænkte paa, at nu havde han set Døren blive aabnet paa Klem til en Verden, han hidtil ikke havde kendt noget til. Og det, han saa, tiltrak og skræmte ham paa samme Tid.

      
   


            KAPITEL 3
   

         
Der var gaaet to-tre Aar.
Vilhelm sad og stirrede tungsindigt ud i den dunkle tilgroede Have i Sct. Mikkels Præstegaard i Slagelse og følte sig som det ulykkeligste og ensomste Menneske i Verden.
Studeringernes tunge og trælsomme Vej var begyndt. Under Sorg og en hel Del Taarer havde han for første Gang i sit Liv maattet forlade sit Hjem og sine Forældre for at tage Bolig andetsteds.
Hans Mor havde trøstet ham saa kærligt.
„Du skal se, du bliver meget glad ved at være der. Det er jo en Præstegaard ligesom her. Det bliver næsten det samme som at være herhjemme. Og Provst Salicath er en meget anset Mand —.“
Men enten havde Mor ikke vidst, hvad hun talte om, eller ogsaa talte hun mod bedre Vidende. Der var intet her, der mindede om det derhjemme, lige bortset fra, at han heller ikke her maatte tale ved Maaltiderne. Og da Maaltiderne næsten var de eneste Tidspunkter, hvor han saa Provsten og Provstinden, var der ikke Mulighed for, at noget som helst personligt Forhold kunde opstaa. Naar Maden var spist, kunde han bare traske op i sit lille Kammer. Der var ikke Tale om, at han nogensinde blev indbudt til at slaa sig ned i Stuerne og gøre sig det hyggeligt.
— Han lindede lidt ved Vinduet, og en Duft af Græs og modne Frugter trængte ind til ham. Han snusede ivrigt. Ja, her var noget, som mindede om Uby, men ingen sagde til ham, at han godt kunde gaa ud og finde sig et Par nedfaldne Æbler i Græsset. Hvor han dog trængte til at sætte Tænderne i et sødt og saftigt Æble netop lige nu! Og saa havde han ingen Mulighed derfor. Det var til at tude over — sammen med saa meget andet.
Forbitret smækkede han Vinduet i. Fortvivlelsens Graad arbejdede i hans Strube, men han gjorde sig haard. Han vilde alligevel ikke synke saa dybt som til at flæbe som et Barn.
Eet stod ham mere og mere klart: Han skulde have skønnet noget bedre paa sit Hjem, mens han var der. Men nu var det bagefter. Ud var han kastet paa Livets vildsomme Bølger, og saa maatte han selv se, hvordan han kunde holde sig oven Vande.
I Skolen var det heller ikke gaaet alt for godt. Saa at sige lige fra den første Dag var det tværtimod gaaet temmelig skævt. Og han maatte erkende, at det mest var hans egen Skyld. Han havde i sin Letsidighed ment, at det at gaa i Slagelse Latinskole var nogenlunde det samme som at gaa til Undervisning hos Kandidaten hjemme. Det var slet ikke faldet ham ind, at man her muligvis tog noget strengere paa Disciplin og Præcision.
Men herom blev han hurtigt belært. Da han en af de første Dage roligt og frimodigt kom daskende ind i Klassen et godt Stykke ind i første Time, fik han sit Livs største Overraskelse og Ydmygelse.
Han havde bukket nok saa net for Læreren, og da han rettede sig op efter den dybe Reverens, fik han ganske uventet saa mægtig en Lussing, at han tumlede over mod Døren og saa at sige fik endnu en Lussing af den.
„Saa kan han maaske huske herefter at møde til Tiden!“ sagde Læreren, gned Hænderne imod hinanden og satte sig hen og fortsatte Undervisningen, som om intet var passeret.
Forbløffet, fortumlet og beskæmmet vaklede Vilhelm hen til sin Plads.
Han var blevet anbragt ved Siden af Henrik, som bar Æresnavnet „Klassens Skjold og Værge“, en kæmpemæssig Fyr med store Næver og svulmende Armmuskler. Henrik kneb det ene Øje til og smilede opmuntrende med den ene Mundvig. Vilhelm var ham dybt taknemmelig. Det var just en saadan Venskabsytring, han trængte til i dette Øjeblik.
I det hele taget var Henrik navnlig i den første Tid det eneste Lyspunkt for den ulykkelige Vilhelm. Af en eller anden Grund havde Kæmpen fattet Godhed for den lille Spirrevip og havde taget ham under sin Beskyttelse.
Klassens vittige Hoveder havde ellers hurtigt opdaget forskellige Latterligheder ved den nye Dreng ude fra Landet. Særlig præsentabel var han unægtelig ikke med det røde, strittende Haar, det blege, fregnede Ansigt og de stilkede Arme og Ben. Og dertil kom, at hans Klæder, som syntes pæne nok i Uby, afveg ikke saa lidt fra Byens Mode, saa der var nok for Drillepindene at tage fat paa.
Men de kunde aldrig rigtig komme i Gang med Drillerierne. Saasnart en Flok var ved at samle sig faretruende om det fristende Offer, kunde man være sikker paa, at saa tonede Klassens Skjold og Værge frem, vuggende i Hofterne og ganske let, ligesom prøvende svingende med de store Næver, og saa døde det spottende Smil paa det ene Ansigt efter det andet.
„Var der noget, I vilde?“ spurgte han med sin grødede Overgangsstemme.
Nej, der var ingen, der vilde noget, og de slentrede væk med Hænderne i Lommen. De vilde ikke saa gerne opleve det samme som de to meget omtalte Smedesvende.
Det var Henriks uvisnelige Bedrift, at en Dag, han var paa Vej fra Skole, havde to Smedesvende været ude efter ham, men de var kommet meget daarligt fra det. For han havde taget fat i dem begge to og knaldet deres Pander imod hinanden, hvorefter han ganske roligt var gaaet videre uden at sige et Ord.
Henrik skulde nok vide at sætte sig i Respekt selv hos Lærerne. En Dag var der en af dem, som forglemte sig og stak ham en Lussing, som om han var en ganske almindelig Dreng. Men saa blev der Ballade. I næste Øjeblik tumlede baade Lærer og Elev om paa Gulvet i vildt Haandgemæng, og det varede ikke længe, før det var Henrik, der laa øverst. Drengene samledes i stor Ophidselse omkring de kæmpende, og Klassen fyldtes af en ubeskrivelig Larm, Raaben, Hujen og Piften. Midt i det hele gik Døren op, og Rektor stak Hovedet ind. Forfærdet stirrede han paa det frygtelige Virvar. Han stod et Øjeblik ganske raadvild. Saa raabte han: „Hold Kæft!“ og trak sig skyndsomst tilbage.
I den Retning gik det nogenlunde hele Tiden, selv om det var eneste Gang, en Discipel ligefrem havde sat sig korporligt til Modværge. Men Skældsord lød, og Lussinger suste i hver Time. Og Vilhelm var ikke den, som det gik mindst ud over.
Navnlig havde Adjunkt Olivarius fra første Færd forset sig paa ham og navnlig paa hans levende brune Øjne.
„Lad være med at glo saadan paa mig med de forbandede Øjne!“ raabte han Gang paa Gang. I Begyndelsen havde Vilhelm bare forskræmt taget Øjnene til sig, men efterhaanden rejste Oprørsaanden sig i ham. Og en Dag, da det sædvanlige Udraab lød, svarede han tilbage:
„Hvad skal jeg ellers glo med?“
„Du skal aldeles ikke glo, og du skal aldeles ikke være saa forbandet storsnudet. Har du forstaaet?“
Og som for at hjælpe paa Forstaaelsen gav han sig til at kaste Ting efter ham. Han ragede til sig med begge Hænder og tog, hvad han kunde faa fat paa: Kridtstumper, Penneskafter, den vaade Svamp. Vilhelm søgte at værge for sig, men da han saa den store Jernpasser komme susende gennem Luften, søgte han hastig Dækning under Bordet. Men da han dukkede op igen, kom Bibelen farende og derefter Balles Lærebog. Den var Vilhelm paa Forhaand ikke gode Venner med, og han blev det endnu mindre nu.
Klø vankede der i alle Klasserne, men der var alligevel Forskel. Mens Olivarius var en hidsig Prop, som ganske mistede Herredømmet over sig selv, naar han tog fat, saa var hans Kollega, Adjunkt Kieler, en stille og afbalanceret Mand, og naar han straffede, var det paa en ganske anden Maade og derfor ogsaa af en ganske anden Virkning. Han var retfærdig, men streng, og navnlig vilde han under ingen Omstændigheder finde sig i Dovenskab. At Vilhelm ofte var doven, kunde ingen nægte, heller ikke han selv. Og naar Kieler havde konstateret et Tilfælde heraf, lød hans rolige Kommando:
„Hent mig Stokken!“
Saa maatte Synderen selv hen og hente den lange, tynde Spanskrørsstok, der nok saa yndefuldt stod og lænede sig op mod Krogen.
„Og stil dig saa op!“
Saa maatte Offeret vende Bagen til og modtage fjorten svirpende Slag, det samme Antal hver Gang, hverken mere eller mindre.
En Kammerat havde tilhvisket Vilhelm et godt Raad, og det fulgte han. En Dag, da han havde begrundet Mistanke om, at det vilde komme til en Afstraffelse, saa han sit Snit til i Forvejen at skære en lille Revne i Spanskrøret og sætte et Haar ind deri.
Resultatet var det beregnede. Ved det allerførste Slag spaltedes Spanskrøret i to Dele og var ubrugeligt. Ganske roligt puttede Kieler Stumperne i Kakkelovnen og sagde derpaa:
„Saa faar du 28 næste Gang.“
Mens Olivarius’ hidsige Bombardement bare gjorde Drengen mere og mere haard og trodsig, saa virkede Kielers beherskede Afstraffelse tværtimod saadan, at der begyndte at røre sig noget i den unge Sjæl.
Han forstod, at Straffen var velfortjent, og han skammede sig over sig selv. Naar Kieler sagde „Dovne Beck“, hvad han næsten dagligt gjorde, saa lød det ikke som et irriterende Skældsord, men som en sandfærdig om end smertelig Konstatering af en Kendsgerning.
Og det begyndte saa smaat at gaa op for ham, at det maaske ogsaa nok var dumt at være doven, at der egentlig var mere ved det, naar man gjorde noget ud af Tingene. Og naar det saa tilmed havde den Virkning, at Afstraffelserne blev sjældnere, var der meget, der talte for, at han hellere maatte give sig til at bestille noget.
Der var da endelig ogsaa mere ved at slide i det med Lektierne end at sidde og falde hen i Grublerier og Selvmedlidenhed, og det var han ellers meget tilbøjelig til.
Han ønskede tit, at han kunde gaa ind til Provsten eller Provstinden og tale med dem om alt det, der trykkede ham, om sin Ensomhed, sin Hjemve, men det lod sig ikke gøre. Han havde gjort et Forsøg, men det fristede ikke til Gentagelse.
En Dag havde han dristet sig ind i Dagligstuen, hvor Provsteparret sad og nød deres Eftermiddagsthe. De stirrede forundret paa ham, som om de ikke vilde tro deres egne Øjne.
„Er der noget, du vil?“ spurgte Fruen.
Aah, om han dog havde kunnet sige, hvad det var, han vilde, havde kunnet trygle om Ømhed, om Kærlighed, bare en lille Smule Kærlighed. Men Provstindens kolde Øjne indbød ikke dertil.
Han vidste ikke, hvad han skulde sige — mumlede et eller andet om en Bog, han maaske kunde have glemt her.
„Det kan næppe være Tilfældet,“ sagde Provsten tørt. „Og du maa vist hellere gaa ind og passe dine Ting.“
Vilhelm blussede af Skamrødme.
„Ja — jo — naturligvis — undskyld!“
 
   
Sommetider havde han den største Lyst til at rende fra det hele, bare pakke sine Sager sammen og uden videre spadsere hjem til Uby. Men han kunde levende forestille sig, hvilken Modtagelse han der vilde faa, hvis han kom anstigende paa den Maade, og saa tabte han alligevel Lysten til at gøre Forsøget. Og i Stedet kastede han sig saa med Fortvivlelsens Kræfter over sine Bøger og gjorde, hvad han kunde, for at aftvinge dem en Smule Interesse.
Da han havde været i Slagelse et Aarstid, begyndte han at gaa til Konfirmationsforberedelse hos Provst Salicath. Han havde i Grunden glædet sig dertil og mente, at det i hvert Fald vilde være en behagelig Afveksling fra det lede Terperi i Skolen. Men det blev en stor Skuffelse. Det var det samme paa en anden Maade og slet ikke nogen mere tiltalende Maade.
Uden for Døren til Konfirmandstuen stod et lille Bord, og naar Provsten ankom, anbragte han der med et Smeld en stor Læderridepisk, og man lærte hurtigt, at den laa der ikke for ingenting. Naar en ulykkelig Konfirmand standsede eller bare snublede i Opremsningen af Skriftsteder og Salmevers, saa lød Provstens dybe Bas:
„Uden for Døren og gør dig fortrolig med Pisken!“
Sommetider stod der en hel Række Syndere derude, naar Timen var forbi, og saa kom Ridepisken i Sving.
 
   
Det var kun Forberedelsen, der foregik i Slagelse. Selve Konfirmationen fandt heldigvis Sted hjemme i Uby hos hans Far.
Vilhelm glædede sig helt overvældende, og her blev det ikke en Skuffelse. Det var en vidunderlig Dag. Ikke fordi den hellige Handling i Kirken betød noget for ham, det var bare noget, som nu engang skulde være, og det var borte igen, saasnart han var ude af Kirken. Men det var saa skønt atter at være omgivet af Kærlighed. Det nød han i fulde Drag. Paa Baggrund af, hvad han havde oplevet i Slagelse, opdagede han endda til sin store Undren, at ogsaa hans Far elskede ham paa sin egen kølige, næsten barske Facon, og han var ham inderligt taknemmelig derfor.
 
   
Men den skønne Tid svandt kun alt for hurtigt. Inden han rigtig vidste af det, stod han der med sin Vadsæk pakket, og Vognen holdt for Døren.
Da pludselig brast det for ham, og han raabte som i den yderste Kvide:
„Aah, maa jeg ikke godt være fri for at tage derind igen?“
„Men Vilhelm dog!“ gispede hans Mor forfærdet, tog ham ind til sig og klappede ham paa Ryggen.
Hans Far studsede og rynkede Brynene paa en meget ildevarslende Maade.
„Vilhelm, du skuffer mig!“ sagde han mørkt. „Hvad er det for noget forfærdeligt Vrøvl at komme med? Ikke tage derind igen! Du maa jo ikke være vel forvaret, Knægt! Jeg har aldrig hørt noget lignende. Ikke tage derind igen! Hvad saa, om jeg maa spørge? Skulde du afbryde dine Studier? Hvad skulde der saa blive af dig?“
Drengen saa op paa ham med vaade, fortvivlede Øjne. Han lagde sine Hænder bønfaldende sammen.
„Maa jeg ikke godt alligevel blive Gartner?“
Provsten blev saa forbløffet, at han et Øjeblik virkelig ikke vidste, om han skulde blive vred eller give sig til at le.
„Er du ikke vokset fra den Taabelighed? Lad det være absolut sidste Gang, jeg hører derom!“
Med et dybt Suk hengav Vilhelm sig til sin uafvendelige Skæbne, satte sig ud i den ventende Vogn og kørte ad Slagelse til.

OPS/images/9788726183283_cover_epub.jpg
KUSKEN PA
BUKKEN

EN ROMAN OM VILHELM BECK

DDDDDDDDD OG RINGHOF





OPS/TOC.xhtml

    Indhold


  

		Titel


   		Kolofon


   		KAPITEL 1


   		KAPITEL 2


   		KAPITEL 3


   		KAPITEL 4


   		KAPITEL 5


   		KAPITEL 6


   		KAPITEL 7


   		KAPITEL 8


   		KAPITEL 9


   		KAPITEL 10


   		KAPITEL 11


   		KAPITEL 12


   		KAPITEL 13


   		KAPITEL 14


   		KAPITEL 15


   		KAPITEL 16


   		KAPITEL 17


   		KAPITEL 18


   		KAPITEL 19


   		KAPITEL 20


   		KAPITEL 21


   		KAPITEL 22


   		KAPITEL 23


   		KAPITEL 24


   		KAPITEL 25


   		KAPITEL 26


   		KAPITEL 27


   		Om Kusken på bukken – En roman om Vilhelm Beck





  

